LITTERATURE DE CHEZ NOUS

Par les routes

%
Paroles du Vent

La poussiére de mon ouvrage aveugle les gens. Je suis le Vent,
le Sculpteur des nuages. Et ¢i je suis trés vieux, mon ime est
restée jeune, plus que I'ime d’un enfant.

Depuis toujours, j'éléve sur 1'ampleur du ciel vaste, une cuyre
jamais finie — et que je modifie.

Sans cesse, je travaille, j’ajoute un plan a4 un autre plan — ou
bien je simplifie,

Et je fais s'effacer en une surface unique les détails’successifs,
que j'avais ajoutés a4 une forme me paraissant alors trop simple
et trop énorme.

Toujours chercher, toujours chercher et compliquer sans tréve
la besogne qui semblait si facile et si bréve !

Et toujours ajouter & une ceuvre, finie presque, le désir infini
de la magnifier |

La forme, toujours la forme ; trouver la Seule Forme, unique
et absolue, ou se doit révéler, absolue, I'ldée hautaine et silen-
cieuse |

Ah | captiver entre les rythmes exacts et certains de la ligne et
des plans limités, 1’Idée |

Et que chaque surface réponde harmonieuse & la surface
proche !

Et que tout le labeur et I'angoisse da sculpteur disparaissent
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en une ceuvre, si naturelle et si simple, qu'elle semble toujours

avoir éte.
Oui, une ceuvre parfaite, que personne jamais ne puisse

modifier.
Et qui répondrait absolument par la forme et le rythme des
lignes — & I'ldée — silencieuse, hautaine et éternelle !

Quel réve |

Je suis le Vent, le Sculpteur des nuages.
Toujours ceuvrer, modifier toujours, toujours changer et

détruire le soir I'onvrage du matin.
Kt toujours vers l'incertain, reculer la netteté de plans trés
étudiés,

Quelle existence !
Pour me distraire, pour oublier, je me suis penché vers les

arbres, j'ai regardé sous les feuillages.
Et j'ai appris aussi les noms de toutes les plantes et des herbes.

Cela m’éloigne un peu de mon travail de fou.
.. Ils m’aiment assez, les arbres, car je fais correspondre

leurs branches qui se balancent.
Elles crient cependant et se défendent, lorsque j'insiste pour
tacher de savoir le secret mystérieux de leurs correspondances.
Mais . . . je crois comprendre.

. . Oui, le pollen, cette poussiére vivante animant la matiére
au creux fréle de la fleur... Cela est compliqué comme mon
ouvrage . ... et plus peut-8tre .... Mais ne sais-je point guider
en leur essor les semences ailées si légéres et si lourdes ?

Alors, je casse les branches: — je n'aime point qu'avec moi

germe la défiance.

Je suis le Vent, l'artiste fou.
Ah ! cette tristesse de ne pouvoir dompter la Forme, ot 1'Tdée

silencieuse serait enfin — nettement — emprise — absolument.
Toujours voir dans des plans fuyants se dérober I'ldéal pour-

suivi !
Ah | cette rage !
Et comme je sais, alors, saccager mon ouvrage !
Et je hurle | .
Je hurle !

J'effraie la Tempéte !
Elle fuit, elle se tord d'épouvante d'entendre ma voix, — ma
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voix désespérée et lamentable — proclamer avec furie l'insuccés
formidable de mon labeur sans tréve !

Seule, la Pluie est pitoyable au fou sauvage.

Elle me calme.

Tranquille, elle efface les traces qu'a laissées mon triste
désespoir. Elle me rend un ciel vide o rien n'est demeuré des
restes de mon travail.

J'ai 'Ame jeune d'un enfant.

Avec une espérance et une foi nouvelles, je redresse, confiant,
une sculpture neave ou, trop tdt, hélas ! se retrouvent et s'ajoutent
et des formes et des plans — se souvenant encore de ma sculpture
ancienne ! :

Je suis le Vent, le sculpteur vieux, toujours enfant.

La poussiére de mon ouvrage aveugle les gens.

Ave. DONNAY.

Intermédiaire wallon

Questions

Napoléon en Wallonie. — Connait-on, en Wallonie, des anecdotes,
des faits relatifs au séjour des troupes prussiennes chez nous en 1814-
1815 ? Reste-t-il trace dans des contes, dans des chansons, dans des bro-
chures, de cette occupation étrangére?

Le folklore wallon s’est-il emparé de la personnalité de Napoléon et
'Empereur est-il cité dans des chansons populaires, dans des contes ou
dans des récits de veillées ?

A-t-on recueilli des anecdotes, méme invraisemblables, relatives au
passage de Napoléon a2 Beaumont le 14 juin 1815, 2 Charleroi le 15 et le
16, & Fleurus le 17, a la ferme du Gros-Caillou le 18, 2 Genappe, Charle-
roi, Philippeville le 18 et le 19?7 Ou pourrais-je trouver ces renseigne-
ments 4 mon retour en Belgique ?

A-t-on publié quelque récit du combat de Wavre le 18 juin 1815, livré
par le ‘maréchal Grouchy contre le Corps prussien de Thielmann ? Je
parle, bien entendu, d'un ouvrage de chercheur local,

Quel fut 'effet de la bataille de Waterloo surles populations wallonnes
contemporaines?

Quel souvenir Napoléon a-t-il laissé dans la génération actuelle des
gens du peuple wallon ?

— Voila bien des questions. Il est certain que les recherches pour y
répondre complétement demanderaient beaucoup de temps et de travail.
Aussi serai-je heureux d'accueillir i ce sujet les indications propres 2
guider les recherches que je compte entreprendre, s'il est possible, 2 mon
retour dans la Mére-Patrie, pour un ouvrage ayant trait 4 la bataille de

Waterloo.
(Léopoldville). Capitaine BRADFER.

Le premier sucrier belge. — D’aprés un travail que j'ai publié dans
la Sucrerie Belgedu 15 Avril 1904 et que Wallomia a reproduit dans son
tome XII (1904) pp. 248-249, le premier fabricant de sucre de Belgique
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fut Jean-Joseph Piret, de Liége, dont l'usine fut établie en 1812 au quai
Saint-Léonard.

Ce Piret est le méme qui, 2 la Révolution liégeoise, dut s’expatrier,
comme ayant soutenu le prince-évéque dont il était 'avocat.

Piret est mort 2 Liége en 1838 ne laissant d'autre postérité qu'une
petite-fille, Mme veuve Dejaer (il était né A4 Silenrieux en 17358 et avait
épousé 2 Liége en 1782 Marie:Thérese Lefébvre).

Peut-on donner quelques renseignements sur la dite sucrerie ?

Existe-t-il des descendants de Madame Dejaer ?
JusTIN ErNoTE,

Opéra sur un texte wallon. — La bibliothéque musicale et litté-
raire de Jules Duguet, enson vivant maitre de chapelle 2 la Cathédrale et
professeur au Conservatoire de Liége, comprenait un manuscrit rensei-
gné en ces termes sous le n° 434 dans le catalogue de la vente faite par
M. Gothier les 21 et 22 février 1889 : « 434. Manuscrit : partition
ancienne sans titre, texte wallon de Liége ».

Quel est cet opéra? Ou se trouve aujourd’hui le manuscrit ? Quelqu'un
sait-il, tout au moins, quel a été l'acheteur ?

Q..C.

Ad’nen, Agnett. — On appelle les Ardennais Agmeds, c'est-a-dire
dniers, et ce nom a la prétention de les ridiculiser. Mais certains écrivent
Ad'neas et alors le mot a un air vrai ou faux de gentilé, de nom ethnique,
correspondant au frangais « Ardennais, Ardennois ».

Que faut-il croire ? Quels sont la vraie orthographe et le sens exact de

ce mot wallon ?
' CISETTE.

Réponses

L’Aviation et les Wallons (XVII, 250, 299, 336). - Les aventures
du chat volant, de Verviers, de Furnémont, de Warre, et de Hinri

Makéye, de Malmedy, me rappellent l'amusante histoire de Zwéne
Cuiseniére, qui me fut contée par mon grand-pére. Ce brave ZTweéne
s'était mis un jour en téte, en voyant émigrer les hi ondelles, de voler 2
son tour au-dela des horizons du hameau de Besonrieux, 24 Familleureux,
(Hainaut), ou il exercait la profession de boisselier. A cet effet, au
moyen de planchettes trés minces, imbriquées les unes sur les autres, il
construisit deux ailes qu'il s'attacha aux épaules, de maniére i les faire
mouvoir avec les bras. Puis, il s'élanga de son grenier 4 la conquéte des
airs et vint s'abattre piteusement dans les épines de la haie d’en face,
sans grand dommage toutefois. Cette « expérience » eut lieu vers 1835-
1840 ; elle valut & l'audacieux « aviateur » la réputation d'étre un peu
fou.

Clest 1a de I'histoire ancienne. Les progrés rapides et récents de 1'avia-
tion ne pourraient manquer de passionner les Wallons, spécialement
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ceux de Charleroi, le pays de la mécanique par excellence. C'est ainsi que
plusieurs inventeurs carolorégiens ont construit des appareils, qui n'ont
toutefois guére réussi a s’élever jusqu'ici. M. Charniaux, de Chaitelet, est
inventeur d'un monoplan; de méme, M. Druez, de Ransart. Deux
autres appareils monoplans, dont les constructeurs ne me sont pas connus,
se trouvent, l'un & Gouy-lez-Piéton, 'autre 2 Marcinelle (Villette). Enfin,
on lit dans le Moniteur du 3 Juillet 1910, que M. E. Dupont, de Som-
breffe, obtient un brevet pour des perfectionnements apportésa un
hélicoptére 4 deux hélices concentriques équilibrées avec ou sans para-
chute ou aéroplane, breveté en sa faveur le 7 Aot 1906.

D'autre part, nombreux sont les Wallons qui pilotent des appareils de
marques connues. Ce sont pour la plupart d’anciens adeptes de la mote-
cyclette et de I'automobile qui s'adonnent au sport nouveau.

Parmi les enfants du pays de Charleroi, il taut citer : Daniel Kinet,
fils de I'ancien directeur de 'école moyenne de Jumet; il conduisait un
biplan Farman quand il fut blessé mortellement 2 Gand le 10 Juillet
dernier ; Lanser (Farman) : né a Pont-a-Celles, il a vécu longtemps dans
le. Pays noir dont il est devenu l'enfant gité; il est le premier homme-
volant que l'on ait vu dans le ciel de la capitale (10 juillet); Armand
Varlez, de Charleroi : poéte, revuiste, conférencier, journaliste, — et avia-
teur depuis quelque temps. \

Liége revendique les noms de Nicolas Kinet — nosse Colas —, tué sur
biplan Farman le 3 aott 1910 ; de Charles Van den Born (Farman) et du
chevalier Jules de Laminne (Farman) qui eut I'honneur de voler & Kiewit

avec le tsar de Bulgarie comme passager.
Enfin, Delhougne (Blériot) est de La Louviére.

La liste reste ouverte.
A. CARLIER,

Chanson contre Guillaume I** de Hollande. (Ci-dessus, pp. 95 et
175). — Voici deux fragments ou adaptations de chansons francaises que

j'ai entendu chanter dans nos environs, partie gaumaise :

a) Plus d' Nassau (&zs)
Trousse tes guétres et passe I'eau !
b) Roule ta bosse
Dans les Pays-Bas
Va-t'en garder les canards et les oies.
JAcoB-DUCHESNE
Secrétaire communal, Arlon.

Le Coq gaulois. (Ci-dessus, p. 58, 98 et 131). — Sur ce sujet, voyez
les intéressants articles qu’a fait paraitre Jos. VAN DER MAELEN dans les
Documents et Rapports de la Société archéologique de Charleroi, t, II

(1868), p. 223 ss; 111 (1870), p. 396 ; VIII (1877), p. 527 ss.
JULES VANDEREUSE,
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La danse des Olivettes. (Ci-dessus, pp. 133 et 175). — A Marbais-la-
Tour, a 2 km. de Gozée, le jour de la ducace a lieu la danse des Ramons
(ramons, balais), qui présente des analogies avec la danse des Olivettes
telle qu'au témoignage de M. Troclet, elle est connue 2 Bagimont, ;

Trois individus se promeénent derri¢re la musique, tenant I'un un
manche 2 balai, le second le balai, et le trojsieme une escoupe (pelle de
terrassier). En dansant, les deux premiers essayent d'emmancher le balaj
tandis gne l'autre s'efforce de les en empécher en frappant, pour l’ét‘.m*i:narJ
sur le manche ou sur le balai. Le jeu dure une demi-heure environ pui;
on va 4 I'estaminet et 'on recommence le jeu. ,

Jadis, cette dansese faisait aussi a Gozée, et on la pratiquait au cabaret
ou en plein air, 3 chacune des occasions, Ste-Catherine, St-Nicolas
St-Jean, etc., our les danses étajent traditionnellement de rigueur. J

Ces renseignements proviennent de feu notre collaborateur et ami
Edmond Passacgz, qui les avait recueillis sur place. Nous venons de
retrouver sa note dans une farde relative aux coutumes des Fétes parois-
siales ; ce qui explique que nous ne l'ayons pas publiée plus tot.

0. Corson.

Protestation.

A Toceasion de I'Exposition de Bruxelles, le Gouvernement
belge a organisé, dans le Nouveau Palais du Cinquantenaire, une
imposante exposition d’art ancien. Onze comités s'employérent a
la réaliser. Le 14 juin, le roi Albert I'inaugura solennellement et
et M.le baron Descamps, alors ministre des Sciences et des
Arts, la présenta comme la continuatrice des expositions des Pri-
mitifs ¢t de la Toison d’'Or.

Une différence essentielle, pourtant, devait la distinguer de
ses deux devanciéres. Tandis que celles-ci avaient été unique-
ment consacrees a I'art flamand, I'exposition de 1910 se donnait
comme mission « de procéder & nne enquéte générale sur 'expan-
sion artistique de la Belgique » tout entiére. C'est pourquoi elle
recut le titre de « L'Art belge an XVII® siécle » et ¢'est sous cette
estampille officielle que des milliers de Belges et d'étrangers la

visitérent,
Hélas ! disons-le sans détour, une fois de plus, les Wallons ont

été joués dans cette aventure. Si la Wallonie a été représentée
au Cinquantenaire par d’'assez nombreuses pi¢ces d'orfévrerie
religieuse, par quelques meubles, quelques verres et quelques
dinanderies, (exactement : sept), elle n'y a vu figurer le nom
d’aucun de ses peintres, de ses graveurs ni de ses seulpteurs (*).

(‘) Relevons cependant parmi les 335 gravures inscrites au catalogue
deux Natalis : un portrait de princesse, (281), et une reproduction d'un
Rubens, (230), celle-ci avec la note caractéristique que voici : « Le burin se
refroidit considérablement malgré la puissance de couleur rubénienne gue
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La peinture wallonne produisit cependant an XVII® siécle des
ceuvres de premier ordre. Les noms de Gérard Douffet, Bertholet
Flémalle, Gérard de Lairesse, pour ne citer que les plus grands,
ne sont sans doute pas inconnus des organisateurs; et si leurs
ceuvres sont assez dispersées, n’était-ce pas ou jamais le moment
de les réunir pour quelques mois grice aux facilités exception-
nelles données aux organisateurs, notamment par les huit comités
étrangers ?

On nous assure que, si les peintres wallons furent exclus, ce
ne fut nullement par hostilité mais au contraire pour leur éviter
le voisinage écrasant des Flamands. Cette compassion part d'un
bon naturel, mais n'elit été justifiée que si la peinture flamande
n'avait été représentée que par ses trés grands noms : Rubens,
Van Dyck, Jordaens, et quelques autres. Or le catalogue men-
tionne environ 65 noms de peintres flamands ! Inutile de dire que
la plupart de ceux-ci sont tout-a-fait secondaires et que nos
peintres wallons pouvaient, sans danger, trouver place a eité
d’eux.

Pour la gravure, 'exclusion des Wallons est plus inexplicable
encore. Lairesse, Natalis, Valdor, Varin pouvaient hardiment
voisiner avec les maitres anversois. Et rien n’était plus facile
que de réunir en quantité leurs ceuvres : il suffisait de venir a
Liége.

Mais ce qui constitue proprement un scandale, c’est d'avoir
banni de cette exposition d’art belge au XVII® siécle le plus
grand sculpteur belge du XVII® siécle : Jean Del Cour. Celui-la
n'avait pas 4 craindre d’étre écrasé par personne. On efiit pu lui
consacrer a lui seul une ou plusieurs salles : il yaurait brillé d'an
éclat aussi prestigieux qu'a la récente exposition liégeoise onl
triompha son génie. Pas une seule ceuvre de Del Cour n’a trouvé
place au Cinquantenaire.

Tels sont les faits, — incroyables, — contre lesquels nous
tenons a protester hautement et contre lesquels nous espérons que
d’autres Wallons protesteront avee nous.

Un des principaux organisateurs & qui nous avons fait part
de notre étonnement nous affirme que c’est sans parti pris que

conserve 'ensemble. Le travail mince et précis se ressent de I'atmosphére
frangaise. »

Signalons aussi dans la salle VIII, (art religieux), une Vierge en bois de
I'église N.-D. de Huy que le catalogue indique (352) comme étant de
I'école de « Delcourt » (sic),
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les Wallons furent ainsi... oubliés. N'est-ce pas encore !ghu
grave ! Et notre protestation n'a-t-elle pas plus de raison d'étre
g'il est avéré que, dans certains milieux officiels « belges », ne s
donnant méme plus la peine de nous discuter ou de nous com-

i i t 1
n se contente de nous ignorer, simplemen
battre, 0 » £

PATRIOTISME

La manifestation Ramoux, Glons. — Le 28 aoit dernier, la
tras laborieuse population de la vallée flu Geer a fété a Glons la mémoire(l .
de Gilles-Joseph-Evrard Ramoux, ancien :curé d? cette mmmu“:l ¢ n’; gt
1825), célebre dans les annales patriotiques liégeoises, spéci

comme bienfaiteur de la région ol il propagea, €n !e-perfectl;}annalll]t;:
tressage de la paille tressée et cousue, u_lduﬁtne ung'male a laque
vallée du Geer doit encore en grande partie sa prospérité. "
L'initiative de cette manifestation est d“f’ a notre mllnborztau(;m !
Frans OLyFF, fondateur et rédacteur du Juufnal La chf{if ﬁ:e ue,
organe hebdomadaire trés répandu en cette régmn; Cette m:ltla t; m ;
de concert avec M. Oryrr, M. Oscar Corson eut 'honneur epréa‘;éue
A 1a Société de Littérature wallonne de I.,iége, eut la bonne forltune )
appuyée par cette société et les ;::rinmpaln: Lawp;@iﬁ::e w; onnu.M . ok
i hargea de la poursuivre sou ‘ g
E{::ﬂi; cprn%esseur émg:;ta a I'Université de Llége ;& la da;:;anﬁe
de M. Oryrr, dont l'activité incessante fit merveille ) lhumr:éri : de
Lequarrk eut I'heureuse idée de donner .dana la région une . -m
conférences en wallon sur la vie et les bienfaits de Ramoux et cetlie

pagne suscita dans la vallée un enthousiasme populaire vraiment ’géné;:ll.l
Clest devant une foule évaluée a plus d'e 4.000 persorinmdq; lv:.-m':mz
l'inauguration d'une plaque commémorative la ufémnut £ j azx m;
destinée 2 orner la vieille tour de l'ancienne église ot ofhcia de

vivant I'ancien poéte et chansonnier wallon.

dit M. LEQUARRE dans son discours

Pour justifier cetto pri ey la carriére de ce prétre éminent,

ffit de rappeler & grands traits
EH!:::B:&:L:L uuntrnslzapen fait vivre durant 1'époque la plus tourmentée de

: lution liégeoise,
d'abord sous les princes-évéques et 1a Révo
:ﬂ::as:::‘:'l{::'u!on francaise et la gri;nde Révulutl!%lm;\l':: ;:‘Hﬁgﬂ I"i'":
Directoire et du Consulat qu'elle nous imposa, S0US o mpghizger 2o
le Royaume-Uni des Pays-Bas. Ramoux _
;“:fli:a:i?:h ot d'ln];uiétuda uniqua;ant ipréoaat plgiw m l::;m tl:tdil:
arties du pays sé trouvaien
Eﬁﬁmﬁ Eéuuit pll“pu.'ll zéle habile et par une volonté ingﬁnlnuui:
communes de la vallée du Geer. .
m?oupmrh]“m“x était un enfant de Liége. 11y naquit le 20 gm:::r 1 ” nﬂ
fit de brillantes études primaires, moyennes ot supérieures .,1.; 3‘“ R
prétre en 1773, Presque aussitot nous le tal-louvnna premier chan
- lique d'Amsterdam, en Hollande.
qg':';.;::u%n guére. Qm& le bref pontifical Dnminnllu Rmsﬂ
a1 juillet 1773, eut aboll I'ordre des Jésuites et supprimé leur
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manités de Liédge, le princeévogue Irangois-(?

s bt o pek angois-Charles, comte de Ve
m":pl:iut,unjlll::;r::I:II*IJ:III‘TH: !Illl.lll; par un collége épiscopal dont il ruul;li: llI: l:;l:kl
Kb |-j;l£[{|.l|lql¥i-lil i Ramoux, qu'il rappela d’Amsterdam l

B i f-..h a établissement ouze nnnées durant, C'est Ilt!:ul; t
srand Colldge qu'il  eut I'idée, en 1797y, de fonder la T I“‘:“_
n"f:'h:fin’uf:rm. e Liége, aveele u:l;l::ttl::::
;Ilul :-ilmll on six Lidgeois d¢pris uu.mm&
1 de 'amour des Lettres
SLDE Y N ir des Lettres, des Sciences
l'_Ju 1784, il fut appelé & la cure pri-
imaire de Glons, dont le titulaire venait
de anul'ir. Jusque lia Ramoux n'avait
guére connu que la vie urbaine, Son
passage de l'enseignement au nlainis-
(ére proprement dit, le transporta en
]J;Iei‘n dans la vie rurale telle qu'elle
élait alors, c¢'est-a-dire encombrée de
miséres et de charges ef condamnée i
toutes les privations. Il trouva ses
|:|_u'u_:|.~asien:+ de Glons mal logés ma‘i
vétus, mal nourris, et rentra le :.:ﬂll.ll'
NAVré d-':} spectacle que lui avait offert
I:‘L premiére tournée dans sa paroisse
Comment exiger de malheureux nmn‘v
(nantdu nécessaire l'm-{-nnlpliss:ement
(les devoirs moraux qu'il avait mission
ile I{:atn‘ précher ! Dés lors fut prise
In résolution qui allait earactériser
dﬂl.l apostolat sur les bords du {;em: et
:-airlgm: son attention vers le bien-étre
mlnuiirzei ile ses onailles sans tnuiﬁff.}iﬁ
négliger leursintéréts moraux, ni ulu;‘
lui-méme, la culture des E-H:i:lnﬂ"BIE et
les lettres qui lui restait i coeur, |
. 11 commenca par leur prodiguer ses
.].u maémorial Ramonx :lli:ihl:lﬁ:;lm] *I"Ullr :'":uluiiiul'uliuu hygle-
(Euvre d'Oscar Berchmans lmiju.ur;l.efl,{*]l:;l.rt:;::t liilm‘:gr]!:::ﬁ"ta;Itmis
. , manque de res ; : ot
:i?l?;:l?bgl;;u:::?;_i];r:l;.i%z Eummulm}tlﬁﬁ rurales de I'15;3::;?51.1&62;1;:;tﬂftr?lt!
Cependant les tml;lruré:aﬂttmn;{“:i:mém.l s
T : s de Ramoux dans sa paroisse lui avai dvélé
b Itifrll:;l:’ﬁ]éux:;lullI:}j pietl I:-ellmlu.-'rtrw toute rudimentaire, u:]‘feu:h:i:::?
o i ;irm-'d:mmfklu}: Il_u fit _ﬂuﬂsim'lt envisager le parti qu'il était
g gl a rication qui ne demandait que de la main d'ceny
st e I”.Hdtmtltem peu coiuteuse. Il ¥y appliqua toute son a.r{laul;,e
ot v ,;;E e‘nn (e In: pm!le‘. imagina d'ingénieux outils tels ¢ u1
e M;““mm =15 Is r:fw et fit si bien qu'en peun (e temps Ia réputatllne
s g s gy 1{117 ;-I}m::lrut gagué la Belgique entiére, méme la Francﬂ
i g b iu}él‘l-[ﬂ:r:"h‘ I _!mluﬁliriﬂ (un tressage de Ia paille se répan ]l':
i du Frt}ﬁt' et dans nombre de villages r:ir{:n::ulnncl:iaiil
Al e f ||1[':,:;]' m.h:' quand elle était dans toute sa ]rms;:érit-én:;
S g émr..“g ll avee la concurrence du travail mécanique et avec
Ien “m‘smmé;‘ '“_m Tﬁ.;[ o tout genre, on estimait & 35 ou §0.000 le n:,\;mrub
oo by qrf;hﬁn:ge de la paille occupait dans la région du G o
L ey 0:0{"1; d une anli'-rﬂ_cmmt:-mm; on en évaluait le pm:lﬁ::ﬁ
s i i é.lniq ln}llmnﬁ de franes, sans compter qu'environ 4o
ey :n graient chaque saison vers les grandes vill 1
y travailler selon les exigences capricieuses de la mode et ;E‘{illl:t
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le et méme le luxe qui ont trunsformné

té I'nisance, le confortab
adis au coeur des campignes envi-

en ont rappor
, une sorte de petit par

la vallde du Geer e!
ronnantes.

Tout cela ¢'ést au curé Ramoux qu'on le doit.

Mals on lui doit bien d'autres choses encore gue j'al & peine le temps

d’énumérer rapidement.
(V'est Ramoux qui, non sans avoir 4 lutter contre l'ignorance des méres,
ine que le médecin anglais Edouard Jenner

acelimatn dans le pays ln vace
ne divalgua qu'en 1798 aprés vingt années l'expériences.

C'est Ramoux qui déracina Jde la contrée la vieille plaie suciale des proces,
un legs de l'ancien régime qui divisait les familles et suscitait des lhaines
inextinguibles. Dans ce Jomaine, le bon euré gagna si bien la confinnce des
gens, qu'il fut pris pour arbitre de toutes les contestations et rendit pour

ainsi dire inatile 'intervention du juge de paix de Herstal, Jdont Glons rele-

-

pendant les discours.

Le kiosque de la place de Brus

jon parvint aux oreilles du
nent de 1'Ourthe ; ce haut
de Glons, qu'il

vait sous 'Empire fran¢ais. L'écho de cette situat
jacé & la téte du départer

préfet Desmousseaux, p
\ificatif au digne curé

fonctionnaire rendit un hommage sig!

qualifia de Législateur des bords du Geer. o 70
(Vest encore Ramoux qul combattit avec succés le fléau de la mendicite
abusive dont il débarrassa sa paroisse.

ation des conditions matérielles

istante pour I'amélior
ses ouailles, Ramoux
Au plus fort de 1a tour
ment civique
la quasi-certit
Ramoux se scumit,

n'oublia jamais les devoirs de
mente révolutionnaire, (uand
de tous les curés et vicaires,

Dans cette lutte pers
ot morales de la vie de
«on 6tat ecelésiastique.
le Directoire exéeuti exigea le ser

sans utilité pratique aucuné et avec
des adversaires du nouvel état de choses,
o de St-Pierre, & Liége, parce 4

de la décision du synod . :
les intéréts religieux de que sa résistance elt privés dn

culte.
La renommée d'un prétre tel que Ramoux, si
circonserire i Ia vallée du Geer. J'al dit tan
digne et bon curé. Auss

se fit 'admirateur de ce
entre le pape Pie VII et le premier consul Bonaparte eut
catholique avec 1@ gouvernement francais, Desmousseaux,

nouvel évéque de Liége, Jean Zaepiiel, 0

ses paroissiens,

ade d’'aceroitre le nombre
en conformité

w'il n'envisagea (que

modeste fat-il, ne se pouvait
tot que le préfet Desmousseaunx
i quand le concordat de 1801
réconeilié I'Eglise
d'accord avec le

firit au choix de Ramoux, en
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fuhanga de la cure de Glons. appauvrie, ¢

& tourmente révolutionnaire, la cure I.ll‘i

Eﬂllif de 8. Barthélemi. Voici
abitué de longtemps

_ . Ps & se passer de tout luxe

reux ; « J'al épousé la cure de G s

» maintenant qu'elle est pauvre »,

Le Char de la Chapellerie,

Le Char de la Paille.

joignait celle du désintéressement et un

qu'il avait initi e

1 Tant de Ill:lt::;f:;'t ltmaa;ma en Iyl préparant un riche avenir industriel

pour celul que le }U::I:ﬂldi‘.ahﬂl::f; TH?H appellent I'admiration :l: tous

rai e du Geer a dési : :

aison sous le nom de « bon curé », appellation Eﬁgiﬂf:m' ilr;[immlenl, de
— la seule que

Ramoux aurait acce
ptée — et qui rap :
vénération qu'il inspira & ses c{tlmtamlplznarli?ni la fois les services rendus et la

profond attachement & la paroisse

'omme beaucoup d’autres, pendant
maire de 8. Jaeques, & Li
. 8 ' lége
en quels termes lui répondit le curé 11; gl{;uusu
pour soulager les malh '
] . Eu_
lons lorsqu’elle etait riche ; je la garde
A toutes ses autres vertus, Ramecux
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M. LeQuARRE termina son discours, qui fut maintes fois interrompu
par les applaudissements de la foule, en rappelant que malgré son travail
absorbant de tous les jours, de tous les instants, le « bon curé », dont
lactivité était inépuisable, trouva encore le loisir de cultiver la musique,
de s'occuper d'études botaniques locales et de recherches historiques sur
Glons et les communes voisines, et méme d'écrire des poésies latines,
frangaises et wallonnes. (')

Les pouvoirs publics avaient patronné la manifestation : les gouver-
neurs des provinces de Liége et du Limbourg, les ministres, députés,
conseillers provinciaux et communaux appartenant aux villages de la
vallée avaient tenu 2 'appuyer, et ce fut un spectacle assez rare de voir
des hommes politiques de tous les partis s'unissant sans arriére-pensee
pour commémorer la mémoire d'un prétre.

Mais ce qui donna son vrai caractére 2 la fete, ce fut la collaboration
spontanée de toute la population et, dans le cadre agreste d'un beau
village tout pavoisé de joie, le long des rues capricieuses ornées d'une
plantureuse verdure naturelle, entre les haies des vergers et des jardins
plantés d’arbres magnifiques, le défilé d'un long cortége fleuri et pittores-
quement décoré.

Dans ce cortége, tout rappelait les curieuses industries de la paille
tressée et cousue que Ramoux développa si puissamment. Les chevaux
descavaliers portaient des cocardeset des hanarchements en paille tressee,
les musiciens étaient coiffés du chapeau de paille et avaient la bouton-
niere fleurie d'une curieuse cocarde en paille joliment tressée aux
couleurs liégeoises ; plusieurs des sociétés participantes arboraient les
caractéristiques drapeaux en tresses de paille que composa avec un soin
et un art inimitable le maitre ouvrier Arnold Frenay, de Roclenge,
célebre par ses créations originales.

Les enfants des écoles étaient trés gentiment décorés de paille, tandis
que leurs maitresses portaient de larges ceintures tricolores tressées en
damier. .

Trois chars figuraient dans le cortdge et, animés par des charmantes
jeunes filles en costumes villageois, rappelaient les diverses phases de
Vindustrie. Celui de Glons, représentait la préparation des sfous ou fétus :
dix jeunes filles occupaient leurs doigts agiles a ététer les épis de seigle
et d’épeautre, & d'kdsst les stous, & les moudre dans le molin dx stous et a
les fendre dans l'usieye, inventée par Ramoux, tandis que sur un trone,
en-dessous d'un Ze# de chaume, la déesse de la moisson, la téte toute
couronnée d'épis, était représentée par une fraiche et jolie fille, d'une

grace tout a fait charmante.

(!) La bibliothéque de Ramoux, bien conservée et qui contenait de nom-
breux manuscrits, était échue A une personne qui en avait un soin religieux,
Malheureusement, ce gardien fidéle, dans les derniéres années de sa vie, dut
se départir de sa surveillanee, pour des raisons de santé, et la bibliothéque
fut odieusement pillée et dilapidée par une personne indigne qui a aujour-

d'hui disparn. — 0. C.
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Le char de Boirs figurait le tressage de la paille : un groupe d’accortes
tresseuses maniaient les sfous préparés, avec tant de rapidité et d'adresse
que, & voir les fins rubans jaunes pales défiler sous leurs doigts, on aurait
pu dire, comme Camille Lemonnier, qu'elles « tressaient du soleil »,

Le char de Roclenge réalisait enfin la chapellerie, c’est-a-dire la fabri-
cation des chapeaux de paille: il représentait une stse di coseds ét
d'batteds d'capes du temps de Ramoux, quatre ouvriers cousant i la
main ces vieilles coiffes ardennaises qui encadraient si délicieusement
la figure et qui tendent & revenir a4 la mode. Le char portait tous les
ustensiles nécessaires aux couseurs; il était décoré A I'avant de deux
magnifiques vieux drapeaux empaillés a l'arriére d'un immense chapeau
de soleil, sur les cotés d'une riche collection de capes de tous les modéles
et de toutes les finesses.

Un groupe de tresseurs portaient dans le cortége trois jolies bannieres
en paille portant les dates 1783, 1826, 1910, précédant chacune quelques
ouvridres travaillant la tresse de 'époque : celles de 1783, date de l'arrivée
de Ramoux i Glons, la vulgaire tresse  trois bouts avec les sfous entiers ;
celles de 1826, date de la mort de Ramoux, les merveillenses tresses
fendues ; celles de 1q10, les fantaisies actuelles, en yedda, chenille, etc.
Des petites filles portaient enfin une ravissante corbeille débordant de
fleurs — le tout en paille — avec cetfe dédicace : « A Madame Adele
Ramoux, petite ni¢ce du Bon curé, les tresseuses reconnaissantes ».

Une autre idée charmante qui appartient a l'initiative du Comité est
celle d'orner la cérémonie officielle de l'exécution par des artistes en
renom des principales chansons dues @ Ramoux, et de faire chanter i la
suite, par les enfants des écoles, un alerte cramignon, écrit en wallon par
M. LEQUARRE, et relatant la vie et les bienfaits du « bon curé ».

Tout ce programme, composé avec un art qui s'ignore, ful entiérement
réussi dans la note exacle et sans prétention ambitieuse. Il faut en féliciter
sans réserve le Comité local et donner son initiative en exemple a tous
ceux qui pensent 2 exalter les sentiments populaires dans ce qu'ils ont

de vraiment patriotique.
Pierre Deltawe,

LETTRES FRANCAISES

Epouarn NED: Le type wallon dans la littérature, Brux. Asso-
ciation des Ecrivains belges.

J'aurais eu de la peine A trouver une plus heureuse entrée en matiére
pour cette rubrique que le directeur de Wallonia veut bien me confier-
Puisque ma besogne ici sera de lire les livres wallons, il me fallait
chercher d'abord ce qui fait d'un livre une ceuvre wallonne.

On peut étre né, vivre en Wallonie, écrire des pages que l'on situe
dans son village natal — et ne pas produire cependant un livre wallon.
Vous en connaissez, comme moi, de ces récits dont le titre seul évoque le
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pays, et dont le texte neutre pourrait s'appliquer tout aussi bien & une

plaine de Flandre qu'a un vallon d'Ardenne...
M. Epouvarp NED m'a facilité ma tache. | ‘
& ... On découvre, dit-il, dans I'dAme wallonne deux aspects trés parti-

' ux cotés trés en contraste,
cul‘ltg;ﬁ; part, ily a le coté fée ; de l'autre, le coté nuton.

s D'une part, une sensibilité délicate et nerveuse ; un réve mélanco-
lique qui enveloppe les stres d'une tendresse singulidre et détourne
souvent de I'action les énergies trop lasses, une douceur ch?ntautc qnmme
lss sources des bois ; des demi-teintes de sentiments pareils aux clartés

ris-bleu de notre ciel. e
miﬂigfaﬁii part, un individualisme i:}dnr:{:ptable joint A une mablh!:é
cordiale ; une verve frondeuse faite d’'ironie et de *gn':luzllle ; une manie
de raisonner 2 propos de tout et qui& cette bonne joie w?.llunne qui 5e
manifeste par la force et la turlupinade ) une :z.cr_muahté vive e‘it ls.gbn; ,
le goiit des gauloiseries, des cuntrepetﬁz:s, d;a: EEEM; Edmond Picard,

i i arfois de ces ancestralités gaumettes.
quiiiiﬂilsfl?:s:::;axemples sa théorie, cherchant tantot la fée, tantot le
nuton dans quelques BUvres d'Albert Mockel, de Ca}mﬂle Len"fnumer —d—

« flamand qui se ressonvient d'étre wallon » (%) = d'Octave Pirmez, A e

Fernand Séverin, de Georges Garnir, de Maurice des Ombiaux, de De-

lattre, de Glesener, de Krains... Il n'ogblie pas non plus de parler du
s parties de piquet ou de couion.

boilf K:E;::Z,Etmd.e I*?ed est Iu?—:.?léme un bon wallon, et son style, aux

phrases élargies sans cesse Vers des figures poétiques et musicales, est

bien un style de wallon.

Desiet: - Josern DEBOECK : Contes Wallons. Bruxelles, Willems-
Van den Borre.
de Simples histoires de Hesbaye, ot

lintrigue se noue  peine, pur prétexte a nolfat.ions de pa}rsagf.-.a exténe:.lrs
ou intérieurs. Elles se lisent pourtant avec mtén?l:, parce qu une :dmu;;l;n
sincére y palpite. La fée les a inspirées toutes, dirait M. E‘i::'ua : 1;
i part celle qui s'intitule Farces de rustres, bon tour de nuions i ans
premiére partie, tournant dans la seconde en une \‘:Eligﬂa;lce Eimeu;:e
et tragique. Des cing contes du volume, celul que Je pré {?IT sa_;p;feni
Conte a pleurer. C'est Uhistoire d'une d&}llusl?u de petite fille qui vien
d’apprendre la vérité sur St-Nicolas ; ce w'est rien, moins que ::an, mais
c'est le triste poeme de toutes les morts o nous |a-msons lam u:lt par
lambeaux notre figre intégrité d’enfants ; c'est le t‘nste poéme de la mi-
nute oir la petite fille devient une femme parce qu elle a connu que sutr;
réve était un mensonge. Et c'est, en grisaille, un tableau de petite, tou

petite vie de chez nous. A

Ce sont, comme le dit le sous-titre,

(1) Ce mot a été éerit par le Maitre, ici méme (XI, 1903, p. 103).
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. LETTRE_.'S WALILONNES.

Lucien MAUBEUGE : )
imp. Plénus, prix : 3 frs. Tohansons di m’ viybdje. Lise-Seraing,

I-‘e .
iﬂi&ﬁqft:é;:-jnl;ﬁr Lucien MauseuGe publie, sous belle couverture
préface, dans lziltIueH:ciIS;Y; i ;hanmnﬁ L0 IRV 45, 98, SOBD Ot
%) usTE DouTrEPONT a chanté, lui -9
il : nté, lui aussi, I'amo
ﬂé‘-:l?fl:an:ltzl.avec une ferveur juvénile. Chaque ch’ansnn ez.t’ accm:ir
pagn usique, en regard, suivant un i i ;
mr;mencc a devenir une habitud,e. S st e
L} ' - .
X vﬁl;:ur d un’ premier recueil Piolétes ét pinséyes, d'un second So fchamps
. enfa;rn:tq ::Inel belle préface d'OLympe GiLBarT, M. MAUBEUGE est
gaté de la critique. ' :
odmnss selsiin que. Nous n'avons pas l'intention d'apporter
C . "
pﬂu::::lt.re olu avoir connu l'enfer de la mine, quelle aide précieuse
Ziswoko s;:: e Ehant des cnule.u‘rs, le bleu du ciel, le vert des prés, la
T es fleurs de pommiers, le gazouillis des oiseaux et Pcl;::s
o u; es mélanges d? susurrements et de parfums, et jusqu'a la
mq = Eﬁmpanache le toit d'une maison amie ! Avoir connu tous ces
ahv&nnir {;Uit:;lsr véf:u dans leur ombre et dans leur rayonnement, et les
i (O un jour, q!uelle source de regret, de mélancolie et d'admi-
gy ne jouit vram::ent que des choses qu’on n'a plus ou qu'on n'a
Mamu;u ,piztrgment dit, c'est par les contrastes que la poésie de L
nd une saveur iculi e /
oLt iy particuliére, tantot apre, tantét infiniment
Cles . ;
= at?il:e-ittre une manie de vouloir que la littérature wallonne, elle
dra n;a s e prugrem, dans la poésie lyrique aussi bien que dans l'art
continuerai 4 sz ant, malgré les partisans de I'humilité volontaire, je
g irer gépéraus'cmcnt pour le wallon des lendemains :;ui
c'est surtout I 28 #'!a yeille. Si donc j'admire le talent de L. MAUBEGE
Alssione dw‘ﬂ:ﬂ: lr]év:;:u; ?ppurte quelque tableau inédit mmm;
comme celui-ci : € la nature a l'aurore, ot il y a des traits
L1 blanke rise sdvadje si dispréte
Tot r'loukant li stedlt,
Et foi f’ads lépes lache tne mohéte
Qui s't a v'nou lodjt. ..
On fldwe sinédje
S'MI ét s'va pidde ¢ fouyédye.
Li siwion s'tint keit d'vins lés foyes...

Si la tchanson dprétim :
reste t i -
qu'elle se renouvelle pardﬁ: détail ;:J:i‘:fz-" permise, c'est 4 condition

Li vint hape laléne des navin
; tes (lava
Diés magriyétes ét dés clawsons, e
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Et va-st-écinser lés pi-sintes
Rimpléyes di vérdefire él d'tchansons.
Grand-mére, al fimésse inte-droviéle,
Pinse co ravu §'colir di vint-ans,

Tot r'véyant I'campagne div'nowe véle,
Et les dbes dél wéde roses é blancs.
une délicatesse extréme. L'amour qu'il
étien ni payen, ni chaste, ni effronté : il

Chantre d’amour, il est d’
que l'est pour nous celui des

chante n'est proprement ni chr
est discret, invisible, impersonnel autant

oiseaux :
_ Et & wa-t-i qui Psolo quél vetit....
— La, sins témon, Pbonetir SOT€Y...
— Li pas n'fait nin I'mwinde brut sol jébe.
__ Dri'ne bohéye qui calche dés violétes
Si v'nét rétrok'ler dés hantetis .
Avou Doivhé qu'tchante sol cohéle
[ mahét leqs tinriles respleds.
and n'sérans racovrous dvins lés vwéles dél véspréye,
Tot o tinant po lés mains, dji v'conteré 'ne dofice saqué,
Et, qwand i w &ré pus qui Dleune qui 1os loukeré,
Dji métré m prumire bake so vosse lchife tole réséye.
_ Frrisse ét noséye come on flori murét,
2 o cofi vidéve i pus dofice dés caresses
Quand 'le mi fiestive di 8'binamé ris'lét.

Ses amoureux n'apparaissent qu'en silhouettes (véspréye d'osté), OV,
quand l'amour se précise, comme dans Vines, Nanéte | ou Ine béle
djotirnéye, c'est avec une discrétion charmante, avec des détails que
DEFRECHEUX et VRINDTS seuls ont su trouver :

— Les fletirs drotioront lefis lipes po s'abruver d'roséye,
Bt vos drofiures lés vosses po mi'dire loles vos pinséyes
_ Lés clas dorés dé clr ét I'leune & Poty dardjint
Meétyont d'vins vos blonds dj'vés dé v'lofer &t dé satin ;
E1 vos oftys si tinritles riglatih'ront & loumire
Come detis sieles dé biérdjt mélowes tnie vos papires.
ses hardiesses est dans la Tchanson dhanteds si

La plus grande de
justement couronnée naguére & Vilvorde par une Cour d’amour :

C'ést m'chére qui pwéte li pus blanc sein...

mais aussitot 1a vision s'idéalise : _
Quwand dj'clintche mi tidsse sor séls, dj'étind
Dire po qui si-dme ést la, réclose...

1a douleur que dans la jouissance, et plutdt

e (Li mariédje da Rose).

—_

Il se précise plutdt dans
dans les tourments de 1a jalousi
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Je ne dis ri
en des deux ou trois pi
o 01$ piéces comiques
rce que |’ . ques mélées " .
g:mdsq pinzzgmahté d+e Pauteur n'est point 1a; pas plus ;u: tdrecum[,
el oo ::i:i il Swale de de%crire plus fidélement le :;13531E5
dme, saus cesse re;mg quil doit décrire est celui qui chante dan.f _ge
a3 taleut di . hl{welé par le sentiment intérieur. Au reste .,Esrbmz
iy Lelc' AU'BEUGE est & I'étroit dans le cadre de la C%Iau'lme
i in5pi;ati ircuit c!e PFHS&ES nécessaire pour amener le r faﬂp.
b bicicl on et le circuit naturel de la pensée courbée e he o
Al st ‘;’lﬂnté rabattre I'élan de deux ou trois strophes n‘ai e
. genm{; aecpflf:?alque. Ou'il considére la chanson seu[eme::i €s par
PR g ultiver et quil n'oublie pas la variété, la lib C::)mme
Je plus généreuse de So fchamps so voyes : e
pourrais accumuler er .

dans inti rencore des preuves de la délicatess -
| la descnp.tmn, de Pingéniosité dans les co L licatesse de touche

es symboles ; il a méme I'art de rajeuni mparaisons, les métaphores
dl'A ' rt ae rajeunir la vieill o (1) 5
mouyr), e mythologie (/i Aérna

L’harmonie iculié

particuliére a 'auteur est plutot vigoureuse, elle n'a point

! n

peur de quelques re
: ncontres de conso
. n : ;
vient & des idées males : nes. Or, sicette harmonie con-

Q:wam’ P'mar'hé dé ham'té djondant
L'al-nut', bat' si fiér tot bolant
&t gu'Péglome sone dizos l'bouhédje. ..

elle convient moi
mo1 :
i harmm]izs :ux' thses délicates et tendres, pour lesquelles i
uperieure, que les régles de prosodie ll’exi:em es il
pas,

mais que le sentiment, I’
L, , 'allure élégiaque des i
monie, si je la trouve dans des vers cgmme s 1dées réclament. Cette har-

‘ Li bleti dé cir ést-ine mervéye
Je ne la rencontre plus dans : iy
— L1 solo qu’carésse /. '
q és prairéyes...
— 4 d’triviés dés pasés ﬂan'.';..’;
: gwam’f d'zos letr tot K'sémé d’clas dor
~ah 2 tqu'djdse di saqweés qu’on n’Kinoke
un effort 2 faire, et ?
' que l'auteur ire : doti
par exemple, qui n'a presque pas un accroc F: stért;la:}::et;e :’:::f S
; .

Fules Feller.
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HISTOIRE.

Arexis LALLEMAND : La lutte des Etats de Liége contre la

maison de Bourgogne, 1890-1492. (Ouvrage couronné au concours
ouvert par le Cercle verviétois de Bruxelles.) — Bruxelles, A. DeBoeck,

— 1 vol. in-8° de 159 p. avec gravures.

Wallonia a déja consacré un article spécial (n° de décembre 1908) a
un ouvrage de M. J. HANUS, intitulé Histoire populatre des libertés
liégeoises. Cette ceuvre avaitété couronnée au concours d'histoire liégeoise
ouvert, sur l'initiative de M. H. Schipperges, par le Cercle verviétois de
Bruxelles. Une seconde question devait étre traitée : la lutte des Etats de
Liége contre la maison de Bourgogne. Mais le prix ne put étre décerné
et le sujet fut remis au concours. Cette fois, le jury se trouva unanime
3 accorder son vote approbatif a un travail qui faisait le plus grand
honneur a son auteur, M. Lallemand, ancien professeur d’histoire a
I'Athénée de Bruxelles. Ce travail vient d’étre édité. Nous nous empres-
sons de le signaler 2 nos lecteurs et de le leur recommander.

Le sujet qu'il traite n'avait plus fait depuis de nombreuses années
l'objet d'aucune publication, et il était temps que l'on redonnat au public
une histoire, rafraichie en quelque sorte, de notre sidcle de malheur, de
ce quinziéme siécle qui vit des luttes acharnées entre notre cité et ses
princes, inféodés a l'envahissante et ambitieuse maison de Bourgogne.

Il faut d'autant plus se féliciter de l'apparition de ce livre de saine
vulgarisation, qu'il contribuera a démontrer que ce n'est pas la démocratie
liégeoise, dont le triomphe définitif fut consacré par la Paix de Saint-
Jacques en 1384, qui doit étre rendue responsable des désastresque subitla
patrie. Il servira a combattre efficacement pareille opinion qui tend de

plus en plusa <accréditer dans un certain public d'historiens et d'érudits ;
prouvera qu'il faut, en toute équité, pour expliquer les violences et les
exces de la cité, tenir compte dans une large mesure de deux facteurs
importants : l'attitude et le caractére de certains princes-évéques, et
I'action de la maison de Bourgogne.

Il en est ici, comme de I'histoire des assemblées révolutionnaires en
France, de 17852 1795. On ne veut voir que ce qui a été excessif, on ne
veut voir aussi que la part des hommes ; on oublie la part des faits, on
oublie les circonstances extraordinaires qui ont amené telle ou telle
situation, on oublie surtout les grands intéréts, politiques ou sociaux,
qui étaient en jeu, aussi bien dans la France républicaine que dans
rardente cité liégeoise du XV° siscle. On perd volontairement de vue
qu'il s'agissait chez nous d'« une lutte entre l'idéal démocratique et le
régime aristocratique », cette lutte, qui, comme le dit avec tant de raison
M. Lallemand, « imprime dans P'histoire liégeoise un cachet de grandiose

et dramatique beauté » (page 6).



